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Chapter 7

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

אַלְ֣לַי1
အိအုမင္်ဂလာ
H0480

י לִ֗
–ငါအ့ဖ့ုိ

י כִּ֤
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်

֙ הָיִי֙תִי
ငါဖြစ်ခ့ဲ၏
H1961

כְּאָסְפֵּי־
–သီးသီးကောက်ခြင်းများ–က့ဲသ့ုိ
H0625

יִץ קַ֔
–နေွရာသီ
H7019

כְּעֹלְלֹ֖ת
–ကျနစ်ည်းများ–က့ဲသ့ုိ
H5955

בָּצִ֑יר
–စပျစ်ရိတ်သိမ်းခြင်း–၌
H1210

אֵין־
မရိှ
H0369

אֶשְׁכּ֣וֹל
စပျစ်သီးခုိင်
H0811

לֶאֱכ֔וֹל
စားရန်
H0398

ה בִּכּוּרָ֖
အဦးသီး
H1063

ה אִוְּתָ֥
တောင့်တ၏
H0183

ׁי׃ נַפְשִֽ
ငါစိ့တ်ဝိညာဥ်
H5315

ငါသည် အမင်္ဂလာရိှ၏။ နေွကာလ၌ ဆွတ်သော သင်္ဘောသဖနး်သီးက့ဲသ့ုိ၎င်း၊ လိက်ု၍ ကောက်သော စပျစ်သီး 

အကျနအ်ကြွင်းက့ဲသ့ုိ၎င်း ငါဖြစ်၏။ စားစရာ ဘ့ုိ စပျစ်သီးပြွတ်မရိှ။ အဦးမှည့်သော သင္်ဘောသဖနး်သီး ကုိ ငါတောင့်တရ၏။

אָבַ֤ד2
ပျက်စီးပြီ
H0006

חָסִיד֙
သစ္စာရိှသူ
H2623

מִן־
–မှ

רֶץ הָאָ֔
–ထုိမြေကြီး
H0776

ר וְיָשָׁ֥
–နငှ့်ဖြောင့်မတ်သူ
H3477

ם בָּאָדָ֖
–လသူားများ–၌
H0120

אָיִ֑ן
မရိှ
H0369

כֻּלָּם֙
သူတုိ့အားလုံး
H3605

ים לְדָמִ֣
–အသွေး–သ့ုိ
H1818

בוּ יֶאֱרֹ֔
ချောင်းမြောင်း၏
H0693

ישׁ אִ֥
လတူစ်ယောက်
H0376

אֶת־
–ကုိ
H0853

יהוּ אָחִ֖
သ့ူညီအစ်ကုိ
H0251

יָצ֥וּדוּ
မုဆုိးလပ်ု၏

רֶם׃ חֵֽ
ပုိက်ကွန်

ကောင်းသော ပြည်သားအပေါင်းတုိ့သည် ကွယ် ပျောက်ကြပြီ။ ဖြောင့်မတ်သော သူတယောက်မျှမရိှ။ ခပ်သိမ်းသော သူတုိ့သည် 

လအူသက်ကုိ သတ်ခြင်းငှါ ချောင်း၍ ကြည့်တတ်ကြ၏။ အချင်းချင်း တယောက်ကုိ တယောက် ကျောကွ့င်းနငှ့်ဘမ်းတတ်ကြ၏။

עַל־3
–အပေါ ်

ע הָרַ֤
–ထုိမကောင်းဆုိးဝါး

כַּפַּיִ֙ם֙
လက်ဖဝါးနစ်ှဖက်
H3709

יב לְהֵיטִ֔
ကောင်းစေရန်
H3190

ר הַשַּׂ֣
–ထုိမင်း
H8269

ל שֹׁאֵ֔
တောင်းဆုိ၏
H7592

וְהַשֹּׁפֵ֖ט
–နငှ့်–ထုိတရားသူကြီး
H8199

בַּשִׁלּ֑וּם    
–လာဘ်အတွက်
H7966

וְהַגָּד֗וֹל
–နငှ့်–ထုိကြီးမြတ်သူ

ר דֹּבֵ֨
ပြော၏
H1696

הַוַּ֥ת
ဆုိးယုတ်ခြင်း
H1942

נַפְשׁ֛וֹ
သ့ူစိတ်ဝိညာဥ်–၏
H5315

ה֖וּא
သူ
H1931

יְעַבְּתֽוּהָ׃ וַֽ
–နငှ့်သူတုိ့ရက်ကြီ၏
H5686

ဒစုရုိက်ကုိ ကြိုးစား၍ပြုခြင်းငှါ အသင့်ရိှကြ၏။ မင်းသည် လက်ဆောင်ကုိ တောင်းတတ်၏။ တရားသူကြီး သည် တံစုိးကုိ 

စားတတ်၏။ သူတပါးထက်ကြီးသော သူ သည် မတရားသော လောဘကုိ ထင်ရှားစေတတ်၏။ ထုိသ့ုိအမုှကုိ ရုှပ်စေခြင်းငှါ 

ပြုတတ်ကြ၏။

טוֹבָם4֣
သူတုိ့–၏ကောင်းဆံုး

דֶק כְּחֵ֔
ဆူးပင်–က့ဲသ့ုိ
H2312

ר יָשָׁ֖
ဖြောင့်မတ်ဆံုး
H3477

מִמְּסוּכָה֑
ဆူးခြုံ–မှ
H4534

י֤וֹם
နေ့
H3117

מְצַפֶּי֙ךָ֙
သင်–၏ကင်းတပ်သားများ
H6822

פְּקֻדָּתְךָ֣
သင်–၏ဒဏ်ခတ်ခြင်း
H6486

אָה בָ֔
ရောက်လာ၏
H0935

ה עַתָּ֥
ယခု
H6258

תִהְיֶה֖
ဖြစ်လိမ့်မည်
H1961

ם׃ מְבוּכָתָֽ
သူတုိ့–၏ရုှပ်ထွေးခြင်း
H3998

အကောင်းဆံုးသော သူသည် ဆူးပင်က့ဲသ့ုိ ဖြစ် ၏။ အဖြောင့်ဆံုးသော သူသည် ဆူးခြံထက် ခက်လှ၏။သင်၏ကင်းစောင့်တုိ့သည် 

သတိပေးသောနေ့၊ သင်စစ် ကြောခြင်းကုိ ခံရသောနေ့ရက်သည် ရောက်လာပြီ။ န ှပ်ိ စက်နေှာင့်ရှက်ရာကာလဖြစ်၏။
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אַל־5
မ
H0408

ינוּ תַּאֲמִ֣
ယံုကြည်ကြနငှ့်
H0539

עַ בְרֵ֔
–အိမ်နးီချင်း–၌
H7453

ל־ אַֽ
မ
H0408

תִּבְטְח֖וּ
ကုိးစားကြနငှ့်
H0982

בְּאַלּ֑וּף
–မိတ်ဆွေ–၌

מִשֹּׁכֶבֶ֣ת
အိပ်ယာဖော်
H7901

ךָ חֵיקֶ֔
သင်–၏ရင်ခွင်
H2436

ר שְׁמֹ֖
စောင့်ရှောက်
H8104

פִּתְחֵי־
–တံခါးများ
H6607

יךָ׃ פִֽ
သင်–၏ပါးစပ်
H6310

အဆွေခင်ပွနး်ကုိ မယံုနငှ့်။ လမ်းပြသော သူကုိ အမီှမပြုနငှ့်။ သင့်ရင်ခွင်၌ အိပ်သော မယားကုိ မယံုမူ၍၊ သင့်န ှတ်ုတံခါးကုိ 

ပိတ်ထားလော။့

י־6 כִּֽ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်

֙ בֵן
သား

ל מְנַבֵּ֣
ရုှတ်ချ၏

ב אָ֔
အဘ–ကုိ
H0001

בַּ֚ת
သမီး
H1323

קָמָה֣
ထကြွ၏

הּ בְאִמָּ֔
သ့ူအမိ–ကုိဆန ့က်ျင်
H0517

ה כַּלָּ֖
ချွေးမ
H3618

בַּחֲמֹתָ֑הּ
သ့ူယောက္ခမ–ကုိဆန ့က်ျင်
H2545

י אֹיְבֵ֥
–ထုိရနသူ်များ
H0341

ישׁ אִ֖
လတူစ်ယောက်–၏
H0376

י אַנְשֵׁ֥
လမူျား
H0376

בֵיתֽוֹ׃
သ့ူအိမ်

အကြောင်းမူကား၊ သားသည် အဘ၏အသရေ ကုိ ဖျက်လိမ့်မည်။ သမီးသည် အမိကုိ၎င်း၊ ချွေးမသည် ယောက္ခမကုိ၎င်း 

ရနဘ်က်ပြုလိမ့်မည်။ ကုိယ်အိမ်သူ အိမ် သားတုိ့သည်လည်း ကုိယ်ရနသူ်ဖြစ်ကြလိမ့်မည်။

7֙ וַאֲנִי
–သော်လည်းငါသည်
H0589

בַּיהוָה֣
–ထာဝရဘုရား–၌
H3068

ה אֲצַפֶּ֔
မျှော်လင့်ကြည့်မည်
H6822

ילָה אוֹחִ֖
ငါစောင့်ဆုိင်းမည်
H3176

לֵאלֹהֵי֣
–ငါက့ယ်တင်ခြင်း–၏ဘုရားသခင်–သ့ုိ
H0430

יִשְׁעִי֑
ငါက့ယ်တင်ခြင်း
H3468

יִשְׁמָעֵ֖נִי
နားထောင်တော်မူမည်ငါကုိ့
H8085

י׃ אֱלֹהָֽ
ငါဘု့ရားသခင်
H0430

ငါမူကား၊ ထာဝရဘုရားကုိ မြော်လင့်မည်။ ငါကုိ့ ကယ်တင်တော်မူသော ဘုရားသခင်ကုိ ငါခုိလှုံမည်။ ငါ၏ဘုရားသခင်သည် 

ငါစ့ကားကုိ နားထောင်တော် မူမည်။

ל־8 אַֽ
မ
H0408

י תִּשְׂמְחִ֤
ဝမ်းမြောက်နငှ့်
H8055

֙ אֹיַבְ֙תִּי
ငါရ့နသူ်မ
H0341

י לִ֔
ငါအ့ပေါ ်

י כִּ֥
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်

לְתִּי נָפַ֖
ငါလဲကျသော်
H5307

מְתִּי קָ֑
ငါပြနထ်မည်

י־ כִּֽ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်

ב אֵשֵׁ֣
ငါထုိင်သော်
H3427

שֶׁךְ בַּחֹ֔
–မှောင်မုိက်–၌
H2822

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

א֥וֹר
အလင်း
H0216

י׃ לִֽ
ငါအ့ဖ့ုိ

ס
—

အချင်းရနသူ်၊ ငါအ့ပေါမှ်ာ ဝါကြွားဝမ်းမြောက် ခြင်း မရိှနငှ့်။ ငါလဲသော်လည်း ထဦးမည်။ မှောင်မုိက်၌ ထုိင်ရသော်လည်း၊ 

ထာဝရဘုရားသည် ငါ၏အလင်းဖြစ် တော်မူလိမ့်မည်။
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זַעַ֤ף9
အမျက်တော်
H2197

יְהוָה֙
ထာဝရဘုရား–၏
H3068

א אֶשָּׂ֔
ငါထမ်းဆောင်မည်
H5375

י כִּ֥
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်

אתִי חָטָ֖
ငါအပြစ်ပြုခ့ဲ၏
H2398

ל֑וֹ
ကုိယ်တော်–ကုိဆန ့က်ျင်

עַד֩
–အထိ
H5704

ר אֲשֶׁ֨
–ထုိ

יב יָרִ֤
ကုိယ်တော်သည်ငြင်းခံုတော်မူမည်
H7378

֙ רִיבִי
ငါအ့မုှ–ကုိ
H7379

ה וְעָשָׂ֣
–နငှ့်ပြုတော်မူမည်

י מִשְׁפָּטִ֔
ငါတ့ရားစီရင်ခြင်း
H4941

יוֹצִיאֵנִ֣י
ကုိယ်တော်ထုတ်ဆောင်တော်မူမည်ငါကုိ့
H3318

לָא֔וֹר
–အလင်း–သ့ုိ
H0216

אֶרְאֶ֖ה
ငါမြင်မည်
H7200

בְּצִדְקָתֽוֹ׃
ကုိယ်တော်–၏ဖြောင့်မတ်ခြင်း–၌
H6666

ငါသည် ထာဝရဘုရားကုိ ပြစ်မှားသောကြောင့်၊ အမျက်တော်ကုိ ခံရ၏။ ငါအ့မုှကုိ စစ်ကြော၍ တရားဆံုး 

ဖြတ်တော်မမူမီှတုိင်အောင် ငါခံရ၏။ ငါကုိ့ အလင်းထဲသ့ုိ ထုတ်၍ နေရာပေးတော်မူသောအားဖြင့် ဖြောင့်မတ်ခြင်း ပါရမီတော်ကုိ 

ငါမြင်ရလိမ့်မည်။

א10 וְתֵרֶ֤
–နငှ့်မြင်လိမ့်မည်
H7200

֙ אֹיַבְ֙תִּי
ငါရ့နသူ်မ
H0341

הָ וּתְכַסֶּ֣
–နငှ့်ရှက်ကဲွခြင်းဖံုးလွှမ်းမည်သ့ူကုိ
H3680

ה בוּשָׁ֔
ရှက်ကဲွခြင်း
H0955

הָאֹמְרָ֣ה
–ထုိပြောသောသူမ
H0559

י אֵלַ֔
ငါကုိ့
H0413

אַיּ֖וֹ
ဘယ်မှာ
H0346

יְהוָה֣
ထာဝရဘုရား
H3068

אֱלֹהָיִ֑ךְ
သင်–၏ဘုရားသခင်
H0430

֙ עֵינַי
ငါမ့ျက်စိများ

תִּרְאֶי֣נָּה
မြင်ကြလိမ့်မည်
H7200

הּ בָּ֔
သ့ူအပေါ ်

ה עַתָּ֛
ယခု
H6258

הְיֶה֥ תִּֽ
သူမဖြစ်လိမ့်မည်
H1961

ס לְמִרְמָ֖
နင်းခြေခြင်းငှါ
H4823

יט כְּטִ֥
ရ့ံှွ–က့ဲသ့ုိ
H2916

חוּצֽוֹת׃
လမ်းများ–၏
H2351

သင်၏ဘုရားဘုရားသခင်ထာဝရဘုရားကား၊ အဘယ်မှာရိှသနည်းဟ ုမေးသော ငါရ့နသူ်သည် ထုိအမုှ ကုိ မြင်၍ 

ရှက်ကြောက်လိမ့်မည်။ သူ၌ငါစိ့တ်ပြေလိမ့် မည်။ သူသည် လမ်းမှာ ရ့ံွက့ဲသ့ုိ ကျော်နင်းခြင်းကုိ ခံရ လိမ့်မည်။

י֖וֹם11
နေ့
H3117

לִבְנ֣וֹת
တည်ဆောက်ရန်
H1129

גְּדֵרָ֑יִךְ
သင်–၏တံတုိင်းများ
H1447

י֥וֹם
နေ့
H3117

הַה֖וּא
–ထုိနေ့
H1931

יִרְחַק־
ဝေးကွာလိမ့်မည်
H7368

ק׃ חֹֽ
နယ်နမိိတ်
H2706

သင်၏မြို့ရုိးတည်သောကာလသည် ရောက်လိမ့် မည်။ အမိန ့တ်ော်အရိှနကု်နလိ်မ့်မည်။

י֥וֹם12
နေ့
H3117

הוּא֙
–ထုိနေ့
H1931

וְעָדֶ֣יךָ
–နငှ့်သင်ထံသ့ုိ
H5704

יָב֔וֹא
လာကြလိမ့်မည်
H0935

לְמִנִּ֥י
–အာရုှရ–မှ

אַשּׁ֖וּר
အာရုှရ
H0804

וְעָרֵ֣י
–နငှ့်မြို့များ

מָצ֑וֹר
ခုိင်ခ့ံသော–၏
H4692

וּלְמִנִּ֤י
–နငှ့်ခုိင်ခ့ံသော–မှ

מָצוֹר֙
ခုိင်ခ့ံသော
H4693

וְעַד־
–နငှ့်–အထိ
H5704

ר נָהָ֔
–ထုိမြစ်
H5104

וְיָם֥
–နငှ့်ပင်လယ်
H3220

מִיָּ֖ם
–ပင်လယ်–မှ
H3220

וְהַ֥ר
–နငှ့်တောင်
H2022

ר׃ הָהָֽ
–ထုိတောင်
H2022

ထုိကာလ၌ အာရုှရိပြည်နငှ့် အဲဂုတ္တုမြို့များမှ၎င်း၊ အဲဂုတ္တုပြည်နငှ့် မြစ်ကြီးစပ်ကြားအရပ်မှ၎င်း၊ ပင်လယ်ကမ်းနားအရပ်ရပ်၊ 

တောင်ခြေရင်းအရပ်ရပ်တုိ့ မှ၎င်း၊ သင့်ထံသ့ုိ လာကြလိမ့်မည်။

https://biblehub.com/hebrew/2197.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/7378.htm
https://biblehub.com/hebrew/7379.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/216.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/3680.htm
https://biblehub.com/hebrew/955.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/346.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4823.htm
https://biblehub.com/hebrew/2916.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/1447.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7368.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/804.htm
https://biblehub.com/hebrew/4692.htm
https://biblehub.com/hebrew/4693.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5104.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm


ה13 וְהָיְתָ֥
–သော်လည်းဖြစ်လိမ့်မည်
H1961

הָאָ֛רֶץ
–ထုိမြေကြီး
H0776

לִשְׁמָמָ֖ה
သုတ်သင်ရာ–သ့ုိ

עַל־
–အပေါ ်

שְׁבֶי֑הָ יֹֽ
သ့ူနေထုိင်သူများ
H3427

י מִפְּרִ֖
–သီးပွင့်–မှ
H6529

ם׃ עַלְלֵיהֶֽ מַֽ
သူတုိ့–၏အမုှအရာများ
H4611

ס
—

ထုိသ့ုိ မဖြစ်မီှ ပြည်သူပြည်သားပြုမိသော ဒစု ရုိက်အပြစ်ကြောင့် ပြည်တော်သည် လဆိူတ်ညံလျက် ရိှရလိမ့်မည်။

רְעֵה14֧
ကျွေးမွေးတော်မူပါ

עַמְּךָ֣
ကုိယ်တော်–၏လမူျား–ကုိ

ךָ בְשִׁבְטֶ֗
ကုိယ်တော်–၏ဒတ်ု–နငှ့်
H7626

ֹ֚אן צ
သုိးများ
H6629

ךָ נַֽחֲלָתֶ֔
ကုိယ်တော်–၏အမွေ
H5159

שֹׁכְנִי֣
တစ်ပါးတည်းနေသောသူများ
H7931

ד לְבָדָ֔
သီးခြားစွာ
H0910

יַעַ֖ר
တော

בְּת֣וֹךְ
–အလယ်–၌
H8432

כַּרְמֶל֑
ကရမေလ
H3760

יִרְע֥וּ
သူတုိ့ကျက်စားကြပါစေ

ן בָשָׁ֛
ဗာရှန်
H1316

וְגִלְעָ֖ד
–နငှ့်ဂိလဒ်
H1568

י כִּימֵ֥
–ရှေးနေ့များ–က့ဲသ့ုိ
H3117

ם׃ עוֹלָֽ
ထာဝရ
H5769

ကုိယ်တော်၏လတူည်းဟသူော အပေါင်း အဘော်မရိှဘဲ၊ တောတွင် ကရမေလတောင်ပေါမှ်ာ နေရ သော အမွေတော်သုိးစုကုိ 

သုိးထိနး်နင်ှတံနငှ့် ထိနး်တော် မူပါ။ ရှေးကာလ၌ ရိှသက့ဲသ့ုိ၊ ဗာရှနပ်ြည်နငှ့် ဂိလဒ်ပြည် ၌ ကျက်စားသော အခွင့်ကုိ ပေးတော်မူပါ။

י15 כִּימֵ֥
–ရှေးနေ့များ–က့ဲသ့ုိ
H3117

צֵאתְךָ֖
သင်ထွက်ခွာခြင်း
H3318

מֵאֶרֶ֣ץ
–မြေ–မှ
H0776

מִצְרָ֑יִם
အဲဂုတ္တု
H4714

נּוּ אַרְאֶ֖
ငါပြတော်မူမည်သ့ူကုိ
H7200

נִפְלָאֽוֹת׃
အံဖွ့ယ်ရာများ
H6381

သင်သည် အဲဂုတ္တုပြည်မှ ထွက်သောနေ့၌ မြင် သည်အတုိင်း၊ တဖနအံ်ဩ့ဘွယ်သော အမုှတုိ့ကုိ ငါပြ မည်။

יִרְא֤ו16ּ
မြင်ကြလိမ့်မည်
H7200

גוֹיִם֙
တုိင်းတပါးလမူျ ိုးများ

שׁוּ וְיֵבֹ֔
–နငှ့်ရှက်ကဲွကြလိမ့်မည်
H0954

ל מִכֹּ֖
–သူတုိ့–၏အားလုံး–မှ
H3605

גְּבֽוּרָתָ֑ם
သူတုိ့–၏တနခုိ်း
H1369

ימוּ יָשִׂ֤
သူတုိ့တင်ကြလိမ့်မည်

יָד֙
လက်
H3027

עַל־
–အပေါ ်

ה פֶּ֔
ပါးစပ်
H6310

אָזְנֵיהֶ֖ם
သူတုိ့–၏နားများ
H0241

שְׁנָה׃ תֶּחֱרַֽ
ဆ့ံွလိမ့်မည်

လအူမျ ိုးမျ ိုးတုိ့သည် ငါ၏လတုိူ့၌ရိှသမျှသော တနခုိ်းကုိမြင်၍ မိနး်မောတွေဝေလျက်၊ မိမိတုိ့န ှတ်ုကုိ လက်နငှ့်ပိတ်၍ 

နားပင်းကြလိမ့်မည်။

יְלַחֲכ֤ו17ּ
သူတုိ့လျက်ကြလိမ့်မည်
H3897

עָפָר֙
မြေဖုန ့်
H6083

שׁ כַּנָּחָ֔
–မြွေ–က့ဲသ့ုိ
H5175

כְּזֹחֲלֵי֣
–မြေကုိတွားသောသတ္တဝါများ–က့ဲသ့ုိ

רֶץ אֶ֔
မြေကြီး
H0776

יִרְגְּז֖וּ
သူတုိ့တုနလှ်ပ်ုကြလိမ့်မည်
H7264

תֵיהֶם֑ מִמִּסְגְּרֹֽ
သူတုိ့–၏ခုိလှုံရာများ–မှ
H4526

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

יְהוָה֤
ထာဝရဘုရား
H3068

֙ אֱלֹהֵי֙נוּ
ငါတုိ့–၏ဘုရားသခင်
H0430

דוּ יִפְחָ֔
သူတုိ့ကြောက်ရ့ံွကြလိမ့်မည်
H6342

רְא֖וּ וְיִֽ
–နငှ့်ကြောက်ရ့ံွကြလိမ့်မည်
H3372

ךָּ׃ מִמֶּֽ
ကုိယ်တော်–ကုိ

မြွေက့ဲသ့ုိ မြေမုှန ့ကုိ်လျက်၍၊ တီက့ဲသ့ုိတွင် ထဲက တုနလှ်ပ်ုလျက် ထွက်ကြလိမ့်မည်။ ငါတုိ့ဘုရားသခင် ထာဝရဘုရားကုိ၎င်း၊ 

သင့်ကုိ၎င်း ကြောက်ရ့ံွကြလိမ့်မည်။

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/4611.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/910.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/3760.htm
https://biblehub.com/hebrew/1316.htm
https://biblehub.com/hebrew/1568.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/6381.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm
https://biblehub.com/hebrew/3897.htm
https://biblehub.com/hebrew/6083.htm
https://biblehub.com/hebrew/5175.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7264.htm
https://biblehub.com/hebrew/4526.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6342.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm


מִי־18
မည်သူ
H4310

אֵל֣
ဘုရားသခင်
H0410

כָּמ֗וֹךָ
ကုိယ်တော်–က့ဲသ့ုိ
H3644

א נֹשֵׂ֤
ထမ်းဆောင်သော
H5375

֙ עָוֹן
ဒစုရုိက်
H5771

וְעֹבֵר֣
–နငှ့်ကျော်ဖြတ်သော

עַל־
–အပေါ ်

שַׁע פֶּ֔
လနွက်ျူးခြင်း
H6588

ית לִשְׁאֵרִ֖
–ကျနက်ြွင်းသောသူများ–အဖ့ုိ
H7611

נַחֲלָת֑וֹ
ကုိယ်တော်–၏အမွေ
H5159

לאֹ־
မ
H3808

הֶחֱזִי֤ק
ကုိယ်တော်ဆက်လက်ကုိင်ထားတော်မူ
H2388

לָעַד֙
ထာဝရ
H5703

אַפּ֔וֹ
ကုိယ်တော်–၏အမျက်
H0639

י־ כִּֽ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်

ץ חָפֵ֥
ကုိယ်တော်နစ်ှသက်တော်မူ၏

סֶד חֶ֖
ကရုဏာ

הֽוּא׃
ကုိယ်တော်
H1931

အပြစ်မှလွှတ်တော်မူထသော၊ ကျနက်ြွင်းသော အမွေတော်လတုိူ့၏ လနွက်ျူးခြင်းများကုိ သည်းခံတော် မူထသော၊ ကရုဏာ၌ 

မွေ့လျော်သောကြောင့် အစဉ် အမျက်ထွက်တော်မမူသော ကုိယ်တော်က့ဲသ့ုိ အဘယ် ဘုရားရိှပါသနည်း။

יָשׁ֣וּב19
ကုိယ်တော်ပြနတ်ော်မူမည်
H7725

נוּ חֲמֵ֔ יְרַֽ
ကုိယ်တော်သနားတော်မူမည်ငါတ့ုိကုိ
H7355

שׁ יִכְבֹּ֖
ကုိယ်တော်န ှမ့်ိချတော်မူမည်
H3533

נֹתֵ֑ינוּ עֲוֹֽ
ငါတုိ့–၏ဒစုရုိက်များ
H5771

וְתַשְׁלִ֛יךְ
–နငှ့်ကုိယ်တော်ပစ်ချတော်မူမည်
H7993

בִּמְצֻל֥וֹת
–ပင်လယ်နက်များ–၌
H4688

יָם֖
ပင်လယ်
H3220

כָּל־
အားလုံးသော
H3605

ם׃ חַטֹּאותָֽ
သူတုိ့–၏အပြစ်များ

ကုိယ်တော်သည် အကျွန်ပ်ုတုိ့ကုိ တဖနသ်နား၍၊ အကျွန်ပ်ုတုိ့၏ ဒစုရုိက်ရိှသမျှတုိ့ကုိ ကျော်နင်းတော်မူလိမ့် မည်။ အကျွန်ပ်ုတုိ့၏ 

အပြစ်အလုံးစံုတုိ့ကုိ နက်နသဲော ပင်လယ်ထဲသ့ုိ ချပစ်တော်မူလိမ့်မည်။

ן20 תִּתֵּ֤
ကုိယ်တော်ပေးတော်မူမည်
H5414

אֱמֶת֙
သစ္စာ
H0571

ב לְיַֽעֲקֹ֔
–ယာကုပ်–သ့ုိ
H3290

סֶד חֶ֖
ကရုဏာ

לְאַבְרָהָם֑
–အာဗြဟံ–သ့ုိ
H0085

אֲשֶׁר־
–ထုိ

עְתָּ נִשְׁבַּ֥
ကုိယ်တော်ကျနိဆုိ်တော်မူခ့ဲသော
H7650

ינוּ לַאֲבֹתֵ֖
ငါတုိ့–၏ဘုိးဘေးများ–ကုိ
H0001

ימֵי מִ֥
–ရှေးနေ့များ–မှ
H3117

דֶם׃ קֶֽ
ရှေး

ရှေးကာလမှစ၍ ဘုိးဘေးတုိ့အား ကျနိဆုိ်တော် မူသည်အတုိင်း၊ ယာကုပ်၌ သစ္စာစောင့်ခြင်း၊ အာဗြဟံ အား 

ကရုဏာကျေးဇူးပြုခြင်းကုိ စီရင်တော်မူလိမ့်မည်။ ပရောဖက်မိက္ခာစီရင်ရေးထားသော အနာဂတ္တိကျမ်းပြီး၏။
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